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GB DESCRIPTION
1. Body

2. Scale

3. Scale control

UA onuc

1. Kopnyc

2. Wkana

3. Perynatop wkanu

EST KIRJELDUS
1. Korpus

2. Skaala

3. Skaala regulaator

LT APRASYMAS
1. Korpusas

2. Skalé

3. Skalés reguliatorius

RO DETALII PRODUS

1. Locuinte
2. Scala
3. Scala de control

RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
1. Kopnyc

2. Wkana

3. PerynaTop wkanbl

KZ CUNATTAMA

1. Tynra
2. Wkana
3. WkanaHblH peTTeyilli

LV APRAKSTS
1. Korpuss

2. Skala

3. Skalas regulators

H LEIRAS

1. Késziilékhaz
2. Skala

3. Skalaszabalyzé

MAX
136 kg

Acc.
+1kg

42

1,2/1,35kg

mm

[ t242

268
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read all instruction manuals before use and save it for future references.

For home use only. Do not use for industrial or commercial purposes.

Do not shock the scale with sudden loading or striking.

Do not overload the scale.

Slippery when wet.

Do not jump on the scale.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the

nearest service center.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

¢ Production date mentioned on the unit and/or on the packing materials and documentations.

OPERATING INSTRUCTIONS

e Make sure that the scale stands on flat even hard horizontal surface. Do not place the scale on a carpet or any
other soft surfaces.

¢ In order to determine the weight correctly, the scale should stay in one place. By moving the scale you may place

it on an uneven surface, and it may affect the correctness of the weight displayed.

In order to determine the weight correctly, you should weigh yourself at the same time during the day and before

meal. Do not forget to undress and take off your shoes.

In order to determine the weight correctly try not to weigh yourself earlier than 2 hours after waking up.

Adjust dial to zero before use.

Stand gently; display will vary if you move.

MAINTENANCE AND CARE

¢ Wipe the scale with a soft cloth and cleaner, and then dry it.

¢ Do not use any organic solvents, aggressive chemicals and abrasives.

STORAGE

e Complete all requirements of chapter MAINTENANCE AND CARE.

¢ Do not put anything on bathroom scale when not in use.

e Keep the scale in a dry cool place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to
special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

VSl PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUUU

MEPbI BESOMNACHOCTHU

e BHUMaTENbHO NPOYMTANTE AAHHYKO MHCTPYKUMIO Mepen aKkcnnyaTaumen npubopa Bo m3bexaHue NOSIoOMOK Mnpu
ncnonb3oBaHun. HenpaBunbHOe obpalleHne MoXeT NPUBECTU K MOSIOMKE U3aenus.

e icnonb3oBaTb TONMbko B ObITOBbIX Lenax. [Npubop He npegHasHayeH s NPOMBILLMEHHOMO U TOProBOro

NPUMEHEHMS.

He noaBepranTte Bechl yaapHbIM Harpy3kam.

He neperpyxante Bechbl.

He npbiranite Ha Becax.

He nblTanTecb CaMOCTOSATENBbHO PEMOHTUPOBATL NPUOOP UNKN 3aMeHATb kakne-nnbo getanu. MNpu obHapyxeHun

Henonaaok obpallanteck B 6nvkanwnin CepBUCHbBIN LIEHTP.

W36eraiiTe nonagaHus Bogbl HA MOBEPXHOCTb BECOB, OT 3TOMO OHU MOTYT CTaTb CKOJIb3KUMMU.

e [lpon3BoanTens octaBnsieT 3a cobor npaBo 6e3 AOMOMHUTENBHOIO YBELOMIEHUS BHOCUTb HEe3Ha4MTErbHbIE
N3MEHEHNST B KOHCTPYKLMIO M3OENus, KapaMHanbHO He BRMsioLWmne Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb U
OYHKUNOHANBLHOCTb.

e [laTa Nnpon3BOACTBA yKka3aHa Ha U3genum u/unm Ha ynakoBke, a Takke B CONPOBOAUTENbHON AOKYMEHTAaLMM.

B3BELUBAHUE

e Y6eauTech, YTO BECbI CTOST Ha MITOCKOW, POBHOW 1 TBEPAON rOPU3OHTanbHOM NOBEPXHOCTU. He ycTaHaBnuBanTe
BeCbl Ha KOBEp UIn MSATK1e NOBEPXHOCTH.

e [Ina TOYHOro onpederneHusi Beca >XernaTeribHO, YToObl BeCbl CTOSiMM B OOHOM U TOM e MmecTe. [lepemellas
BECbI, Bbl PUCKYETE YCTAHOBUTb UX HA HEPOBHYIO MOBEPXHOCTb, YTO MOXET MOBMUATL HA TOYHOCTb OTOBpaKeHns
Beca.

¢ [Ina TO4YHOro onpeaeneHnss Beca, HEOGXOANMMO B3BELLMBATLCA B OL4HO U TO Xe BpeMsl, CHAB oaexay v obyBb, 1
00 NPUHATUSA NULLN.

e [Ins Gonee TOYHOrO U3MEPEHMSI BeECa, HE XenaTenbHO U3MEpPATb BEC paHblue, 4Yem 4yepe3d 2 4yaca nocne
npodyxaeHus.

e [lepepn B3BewmBaHneM yctaHoBuTe O perynartopom Lukarnbl.
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e BcTtaHbTe Ha Becbl. HM K 4emy He NPUCITOHAWTECHb, CTOWTE NPSIMO W HEMOABWXHO, 4TOObI MoOKasaHue
cTabunmnsmpoBanocs.

OYUCTKA N YXOoa

e [1poTpute BEChlI MATKOW TKaHbO C MOIOLLIMM CPEACTBOM U NMPOCYLUUTE.

e He npumeHsanTe opraHnyeckme pacTBOpUTENM, arpeCcCUBHbIE XMMUYECKME BeLLeCcTBa U abpasnBHble cpeacTaa.

XPAHEHUE

¢ BoinonHute TpedoBanuns pasgena OUYNCTKA 1 YXOQ.

e Cneaute 3a TeMm, 4TOObI BO BpeMs XpaHEHWs1 Ha Becax He BbINo HUKaKNX NpeamMeToB.

e XpaHuTe BECbl B CyXOM NPOXnagHOM MecCTe.

s [IaHHBIA CUMBOJST Ha W34ENUW, YNakoBKe W/WMKU COMPOBOAUTENBbHOW [OKYMEHTaUMu O3HayaeT, 4To
MCNOMb30BaHHbIE AMEKTPUYECKME U SNEKTPOHHBbIE U3aenvs u 6aTapeikn He OOIKHbI BbiOpackiBaTbCs BMECTE C
06bIYHbIMK ObITOBLIMM OTXO4amu. VX criegyeT coaeaTh B cneulyanuanpoBaHHbie NMyHKTbl npuema.

[N nonyvyeHus OOMOSHUTENbHOW WHGOPMaLMM O CYLLECTBYHOLWMX cucTeMax cbopa OTXogoB obpaTtutech K
MECTHbIM OpraHam BracTu.

MpaBunbHas yTUNM3auus NMoMoXeT cOepeyb LieHHble pecypcbl M MpedoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTuBHOE
BMNUsIHME Ha 300POBbE NIOAEN U COCTOSIHME OKpYXKalolleh cpedbl, KOTOPOe MOXET BO3HUKHYTb B pe3yrnbTarte
HenpaBWbHOro 06paLLeHNs C OTXO4aMu.

IHCTPYKUIA 3 EKCMTYATALII

¢ LllaHoBHMI nokyneub! Mu Bas4Hi Bam 3a npuabaHHsa npoaykuii ToproeenbHoi Mapkun SCARLETT Ta goBipy oo
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SKiCTb Ta HafiiHy poboTy CBOET NPOAYKLIi 3@ yMOBM OOTPUMaHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTaduii.

e TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyartauii npogykuii B mexax nobytosux notpeb
Ta JOTPMMAaHHS NpaBui KOPUCTYBAHHS, HaBeAEeHMX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTtauii, cknagae 2 (4Ba) poku 3 AHSA
nepeadi Bupoby kopucTyBayeBi. BUpobHWK 3BepTae yBary KOpucTyBadiB, L0 Y pasi AOTPUMAHHS LINX YMOB,
TEPMIH cryx6u BUpobY MOXe 3HA4YHO NEPEBMULLNTM BKA3aHUIN BUPOOHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO NpoumntanTe IHCTpyKLUito nepen ekcnnyaTauieto, Wwob 3anobirtv nonomMku nig Yac KopucTyBaHHs. HeBipHe
BMKOPUCTAHHSA Npunagy Moxe npusBecTy 4O NOro NMosioMKM.

e BukopucrtoByBaTy Tinbku y nobytoBux winax. MNMpunag He npusHadeHnn ans BUpOBHNYOro Ta TopriBensHOro

BUKOPUCTAHHS.

He 3aBgaBaviTe Baram ygapHUX HaBaHTaXeHb.

He nepeBaHTaxyinTe Baru.

He ctpnbarite Ha Barax.

Bonora noBepxHs Bar ctae Crim3bKoto.

He HamaranTecst caMOCTiiHO peMOHTYBaTu Npunag abo 3amiHioBaTH siki-HeOyab aetani. MNpu BUABMEHHI

Henonagok 3sepTanTecs B Hanbnwkdni CepsiCHUIA LIEHTP.

e BrnpoOHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 4oAaTKOBOro NOBiAOMMEHHS BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHW 0O KOHCTPYKUii
BMpOOY, L0 KapAUHaNbLHO He BMMBAKOTb Ha Noro 6e3neky, npaues3aaTHiCTb Ta PYHKUiIOHAMNbHICTb.

e [lata BMpobHMUTBa Bka3aHa Ha BUpobi Ta/abo Ha ynakoBLUi, @ TaKoX Y CYNnpoBiaHIN AOKYyMeHTaLi.

EKCMINYATALIA

¢ [NepekoHanTecs, WO BarM CTOSATb Ha Miackii, piBHIM Ta TBepAin ropuaoHTanbHIA noBepxHi. He BcTaHoBMONTE
Baru Ha Kunum abo M'saKy NOBEPXHIO.

e 3aans TOYHOro BM3HA4YeHHs Barn 6axaHo, wob Barn CTosnNn B 0QHOMY 1 TOMY X Micui. [NepecyBatouun Baru, Bu
pU3MKyeETE BCTAHOBUTY iX HA HEPIBHY MOBEPXHIO, LLIO MOXE BMIIMHYTU HA TOYHICTb BigoOpaXkeHHs Baru.

e 3aansi TOYHOrO BM3HAYEHHS Barn, HeOOXiOHO 3BaXKyBaTUCHA B OOVH | TOM camuii Yac, 3HSABLUM ogexy Ta obys, i 4o
NPUAHATTSA TXi.

e 3aans Oinbll TOYHOro BMMIPIOBAHHA Barv, He GakaHO BUMIpHOBATU Bary paHiwe, HiK vepe3 2 roguHu nicns
NPOCUHAHHS.

e [lepen 3BaxyBaHHAM ycTaHOBITb O perynaTopom LuKanu.

e CTaHbTe Ha Baru. Hi o 4oro He NpuUTynanTecs:, CTiTe NPSIMO Ta HEPYXOMO, o6 nokasaHHsA cTabinisyBanocs.

OYULWLEHHA TA oorndan

e [1pOTPITb Barv M’sikO0 TKAHWHOIK 3 MUKOYMM 3acoBOM i MPOCYLUITh.

¢ He BxuBanTe opraHiyHUX pO34YNHHUKIB, arpeCrBHUX XiMiYHNX pedYoBUH Ta abpa3uBHux 3acobis.

3BEPEXXEHHA

¢ BukoHnanTte yci Bumoru posainy OHYNLWEHHA TA OOIMMAQA.

e CTexTe 3a TuM, WOoO nig Yac 36epeXeHHs Ha Barax He Oyno Hisknx npegmeTis.

e 30epiranTe BarM y CyxoMy npoxosiogqHoMy MicLi.

X

= | lei cumBOon Ha BMpODGi, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIM AOKYMEHTALil O3Hayae, WO ENeKTPpUYHI Ta
€neKTPOHHI BUpobu, a Takox BGaTapeinku, o Gynn BUKOPUCTaHI, He NMOBMHHI BUKMOATUCHA pa3oM i3 3BUYaNHUMU
nobyTtoBumMun Bigxogamu. Ix noTpibHO 3qaBaTy A0 cneLianisoBaHNX NyHKTIB NpUNOMY.
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[ina oTpymaHHs 4oaaTkoBOi iHopMaLii WoAo ICHYUNX cucTem 360py BiaXoaiB 3BEPHITLCS 40 MiCLEBUX OpraHiB
BNaaw.
HanexHa yTtunizauis gonomoxe 30epertu UiHHI pecypcu Ta 3anobirtu MOXNIMBOMY HeraTMBHOMY BMIIMBY Ha
3[0pOB’A NIoAEen i CTaH HaBKOMMLIHBOIO cepefoBulla, SKUA MOXe BUMHUKHYTU B pesynbTaTi HenpaBUITbHOro
NMOBOKEHHS 3 Bigxo4amu.

NMAUOATAHY XOHIHOE H¥CKAYNbIK

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa TaHbacbIHbIH 6HIMIH caTbIn anfaHblHbI3 YLWiH xaHe 6i3aiH koMnaHusiFa
CeHiM apTKaHbIHpbI3 yLWiH Cisre anfbiC anTambl3. Icke nanganaHy HycKkaynblFbiHAA CypeTTENreH TEXHUKanbIK
TananTap opblHAanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHUACH! ©3iHiH eHIMAEPiHIH XofFapbl canackl MeH CeHiMAi
KYMbICbIHA Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayaa TaHbacbIHbIH, 6y bIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaXkaap LeHbepiHae naraanaHfaH XaHe icke
navganaHy HyckaynblfblHAA KENTIpINreH nanganaHy epexenepiH ycTaHFaH ke3ae, OyMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi
Oy/bIM TYThIHYLLIbIFA TabbIC eTiNreH KyHHeH 6acTtan 2 (eki) Xbinabl Kypanabl. ATanfaH WwapTTap opbiHOanfFaH
Xarganga, OynbIMHbBIH KbI3MET Mep3iMi eHAIPYLLi KEPCETKEH MepP3iMHEH anTaprblKTal acybl MYMKIH EKEHiHe
OHAIpYLWIi TYTbIHYLWbINAPAbIH Ha3apbiH aygapagpl.

KAYINCI3AIK LUAPAIIAPDI

e [NavganaHy kesiHge Oy3binMaybl YLWiH Kypanabl KongaHyablH angbiHaa ocbl HyCkayabl bIKbINTACTEH OKbIM
WhIFbIHBI3. Oypbic kongaHbay ByrbIMHbIH By3binybiHa COKTbIpaabl.

e Tek kaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapga kongaHoingansl. Kypan eHepkacinTik )XaHe cayganblk KongaHyra
apHanmaraH.

e TapasblHbl COKKbISIbI XYKTEMere yLiblpaTrnaHbI3.

e TapasblHbl acblpa TUEMEH,3.

e TapasblHbIH YCTiHAE CEKIpMEH;3.

e [IbIMKbIN Kynae YCTi TanFak bonaabl.

e KypbinfbiHbl ©3 6eTiHiswe >xeHaeyre TannbiHOaHbi3. OnkpinblikTap navga Oonca XakblH apajafbl CepBUC
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

e OHAipywi OyMbIMHbBIH, KayincisgiriHe, >XyMbIC HIMAININ MEeH >XyMbIC MyMKIHAIKTepiHe Tyberenni acep eTnewnTiH
Gonmallbl e3repictepi OHbIH KypbllIMacbiHa KOCbIMLLIA €CKEPTNECTEH EHri3y KyKbIfblH 63iHAE Kanabipagbl.

e OHAipinreH KyHi eHimae xaHe/Hemece KopanTa, CoOHOan-aK KoCbIMLLA Ky)XaTTapaa KepCceTinreH.

OJILUEY

e TapasblHblH Xawnak Teric kenbey >xepae TypfaHblHA KO3 XXeTKi3iHi3. TapasblHbl KifleMHiH Hemece >Xymcak
3aTTapAblH YCTiHE KOMMaHbI3.

e CanmakTbl A4an arkblHOAy YLWiH TapasblHblH YHeMi Bip xepge TypfaHbl aypbiC. TapasbiHblH OPHbIH aybICTbIpFaH
Ke3[e OHbl TErC EMEC Xepre KOKbIHbI3 bIKTUMan, an 6yn canMakTblH 48N KepceTinyiHe acep eTyi MyMKiH.

e CanmakTbl 09N anlkbliHAay YLWiH yHeMmi Oip yakbITTa, KnimMiHi3 6eH askK KuiMiHi3gi wewin, TamakraHapgaH OypbiH
erieHy Kepek.

e CanmakTbl 6apblHLWa Aan arkbiHAay YLWiH YAKblAAH TypFaHHaH KeriH 2 caFaTt eTner Typbin canMakTbl efllemMereH
XKOH.

e OnweyniH angeiHaa wkana petreyiwimeH 0 opHaTbIHbIS.

e Tapa3sblfa TypblHbI3. KepceTkil TypakTaHy YLUiH el Hapcere cyheHOeH 3, Ty3y TypbiHbI3.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e TapasblHbl XYFbILL KypariMeH XXyMcak MaTaMeH CYPTiHi3 XXaHe KenTipiHi3.

o OpraHuvkanblk epiTKiLTep, arpeccusanblik XMMUSbIK 3aTTap XaHe KarpakTbl Kypangapabl kongaHbaHbls.

CAKTAY

o TABAJIAY xoeHe KYTY GenimiHiH, TanabTapblH opblHAAHbI3.

e Cakray yakblTbiHa Tapasblga eLlkaHgan 3aTrapabli 6onmaraHblH KagaranaHbis.

e TapasblHbl KypFaK cankblH OpblHAA CaKTaHbI3.

X

mmm OHimJeri, KopanTarbl XoHe/HeMece KOCbIMLUA KyXaTTarbl OCblHA4AW Oenri  KongaHbiFaH SNEeKTPriK XoHe
3NeKTpoHAbIK OyMbiMaap MeH OaTaperkanap KafiMri TYPMbICTbIK KanablKTapMeH Oipre LibifapbinMaybl Kepek
aerenfi 6ingipeai. Onapabl apHaibl kadbingay benimMwenepiHe eTki3y KaxeT.

Kangbikrapabl XuHay >xyrenepi Typanbl KOCbiMLI@ ManiMeTTep any YLWiH >xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnacblHbI3.

Kangbiktapabl gypbic kagere »xapaTy Garanbl pecypcTapibl cakTayFa >XaHe KangblkTtapabl OypbIiC LUblFapmay
canjapblHaH afaMHblH [deHcayrnbifblHa >X8He KopluaraH opTaFa KeneTiH Tepic acepnepiH anibiH anyfa
Kemekrecegi.

KASUTAMISJUHEND

o OHUTUSNOUANDED

¢ Enne seadme kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite voimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel. Vaar kasutus vdib pdhjustada seadme riket.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte tddstuslikuks kasutamiseks.

e Arge andke kaalule jarske lodke.

e Arge koormake kaalusid Ule.
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e Arge hiipake kaalul.

e Kaalu niiske pind muutub libedaks.

« Arge pliidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks pdérduge lahima teeninduskeskuse poole.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
modjuta selle ohutust, tdovoimet ega funktsioneerimist.

e Tootmiskuupaev on ara toodud tootel ja/voi pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

¢ KAALUMINE

« Jélgige, et kaal oleks asetatud tasasele ja kdvale horisontaalsele pinnale. Arge asetage kaalu vaibale véi muule
pehmele pinnale.

o Selleks, et maarata 6ige kaal, peab kaal seisma Uihel kohal. Muutes kaalu asukohta, vdib ta sattuda ebatasasele
pinnale, mis v6ib kahjustada kaalu tulemuste digsust.

e Selleks, et maarata 6ige kaal, tuleb ennast enne toitumist kaaluda iga paev iihesugusel ajal. Arge unustage vétta
seljast riided ja jalandud.

e Selleks, et maarata dige kaal, arge kaaluge ennast varem kui 2 tundi peale arkamist.

¢ Enne kaalumist keerake skaala regulaator O-le.

e Astuge kaalule. Arge toetuge millegi peale, seiske sirgelt ja liikumatult, et nait stabiliseeruks.

¢ PUHASTUS JA HOOLDUS

¢ Plhkige kaalud puhastusvahendis niisutatud lapiga ja kuivatage.

e Arge kasutage orgaanilisi lahusteid ja abrasiivseid puhastusvahendeid.

e HOIDMINE

o Taitke ndudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.

e Arge pange kaalule hoiu ajal mingeid esemeid.

¢ Hoidke kaal kuivas jahedas kohas.

=mm Antud simbol tootel, pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi dra visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda é&ra
spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jdatmete kogumise sisteemidest pédrduge kohalike
vbimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset mdju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Uzmanigi izlasiet doto instrukciju pirms ierices ekspluatacijas, lai izvairitos no bojajumu rasanas lietoSanas laika.
Nepareiza ierices lietodana var radtt tas bojajumus.

¢ Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta ripnieciskai un

tirdznieciskai izmantoSanai.

Ne paklaujiet svarus triecienslodzei.

Neparslogojiet svarus.

Nelékajiet uz svariem.

Ja virsma ir mitra, ta bads slidena.

Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako

Servisa centru.

e RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridingjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

e RaZoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, k& arT pavaddokumentos.

o SVERSANA

e Parliecinieties, ka svari stdv uz plakanas, l[dzenas un cietas horizontalas virsmas. Nenovietojiet svarus uz
paklaja vai mikstam virsmam.

e Precizai svara noteikSanai vélams, lai svari stavétu viena un taja pasa vieta. Parvietojot svarus, jus risk&jat

uzstadit tos uz nelidzenas virsmas, kas var ietekmét svara raditaja precizitati.

Precizai svara noteik$anai ir jasveras viena un taja pasa laika, novelkot drébes un apavus, un pirms éSanas.

Lai precizak izmeérttu svaru, nav vélams meértt svaru agrak neka 2 stundas péc pamosanas.

Pirms svér8anas uzstadiet skalu uz nulli ar attiecigu regulatoru.

Nostajieties uz svariem. Staviet taisni un nekustigi, lai radijums stabilizétos.

TIRISANA UN APKOPE

GLABASANA

e Izpildiet sadalas TIRISANA UN APKOPE noradijumus.

e Sekojiet l1dzi, lai glabasanas laika uz svariem nebdtu nekadu priekSmetu.
e Glabajiet svarus sausa, vésa vieta.
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mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegQtu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savak$anas sisttmam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu
un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams iSvengti atidZiai perskaitykite Sias instrukcijas prie$ pirmajj prietaiso naudojimg. Neteisingai

naudojamas prietaisas gali sugesti.

Naudoti tik buitiniais tikslais. Prietaisas néra skirtas pramoniniam ir komerciniam naudojimui.

Smuaginé apkrova svarstykléms yra neleistina.

Neperkraukite svarstykliy.

Nesokinékite ant svarstykliy

Padidéjus dréegnumui svarstykliy pavirSius gali tapti slidus.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig

Serviso centra.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Gamintojas pasiliecka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti
jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma, funkcionaluma bei esmines savybes.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotéje, taip pat lydinCioje dokumentacijoje.

SVERIMASIS

o Jsitikinkite, kad svarstyklés stovéty ant plokscio, lygaus ir tvirto horizontalaus pagrindo. Nedékite svarstykliy ant
kilimo ar minkSto pavirSiaus.

o Norédami tiksliai nustatyti svorj, rekomenduojama svarstykles laikyti vienoje ir toje pacioje vietoje. Perstatydami

svarstykles j kitg vietg, rizikuojate, kad jas pastatysite ant nelygaus pagrindo, todél netiksliai nustatysite svor;j.

Norédami tiksliai nustatyti svorj, bitina sverti tuo paciu metu, nusirengus ir nusiavus avalyne bei nevalgius.

Norédami tiksliau nustatyti svorj, nerekomenduojame sverti anks¢&iau nei po 2 valandy, jau prabudus.

Prie$ svérimasi skalés reguliatoriumi nustatykite "0".

UZlipkite ant svarstykliy. Nieko nelieskite ir niekur nesiremkite, stovékite tiesiai ir nejudékite, kad rodmenys galéty

stabilizuotis.

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Nuvalykite svarstykles minkStu audiniu su valymo priemone ir iSdZiovinkite.

¢ Nenaudokite organiniy tirpikliy, agresyviy cheminiy medziagy ir Sveitimo priemoniy.

SAUGOJIMAS

* Atlikite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus reikalavimus.

e Saugojimo metu nedékite ant svarstykliy jokiy daikty.

o Laikykite svarstykles sausoje vésioje vietoje.

X

mmm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojanCias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines valdzios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galingio kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készlilék hasznalata el6tt, a készllék karosodasa elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati

utasitast. A helytelen kezelés a készllék karosodasahoz vezethet.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagytizemi célra.

Ne érje (itédés a mérleget.

Ne terhelje tul a mérleget.

Ne ugréljon a mérlegen.

A fellilet nedves allapotban siklik.

¢ Ne probalja egyedil javitani a készliléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendl modositasokat végezni a készllék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a készllék biztonsagat, mikoddképességét, funkcionalitasat.

* A gyartasi id6 a terméken és/vagy a csomagolason, illetve a kiséré dokumentumokban talalhato.

MERES

o Gy6z6djon meg arrdl, hogy a méré sima, egyenes és szilard vizszintes feliileten all. Ne allitsa a mérét szényegre
vagy puha fellltre.
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¢ A pontos sulymérés érdekében hasznalja a meérdt egy €s ugyanazon a helyen. Ha mozgassa a mérét, meglehet,
hogy nem egyenes feliletre allitsa azt fel, ami befolyasolhatja a mérési eredmény pontossagat.

¢ A pontos sulymérés érdekében hasznalja a mérét egy idében, ruha és labbeli nélkll, evés elétt.

¢ A még pontosabb mérés érdekében ne mérje sulyat ébredése utan 2 éran belll, csak 2 6ra mulva.

o Mérés elbtt, a skalaszabalyzoval allitson 0 értéket.

e Allion a mérlegre. Alljon egyenesen, mozdulatlanul, és semmihez ne érjen, annak érdekében, hogy
stabilizalodjon a kimutatas.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e TOrdlje meg a mérleget puha, tisztitdszeres térlbkendbvel, és szaritsa meg.

» Ne hasznaljon szerves oldészert, agressziv kemiai szert, surolészert.

TAROLAS

o Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.

¢ Figyeljen arra, hogy tarolas kézben semmilyen targy ne alljon a mérlegen.

e Szaraz, hlivs helyen térolja.

mmm 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadd pontokban kell leadni.
A hulladékbefogadé rendszerrel kapcsolatos kiegészitd informacidért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.
A megfeleld hulladékkezelés segit megbrizni az értékes eréforrasokat és megel6zheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelés kdvetkeztében
felmerilhetnek fel.
MANUAL DE EXPLOATARE

MASURI DE SIGURANTA

 Cititi cu atentie acest manual Tnainte de a utiliza aparatul, pentru a evita defectarea in timpul utilizarii.
Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea produsului.

e A se folosi numai pentru uz casnic. Aparatul nu este destinat pentru intrebuintare industriala si comerciala.

¢ Nu expuneti cantarul greutatilor soc.

¢ Nu supraincarcati cantarul.

o ATENTIE! In starea umeda suprafata cantarului poate deveni lunecoasa!

o Nu incercati s& reparati aparatul desinestatator sau s& schimbatj careva piese. In cazul detectarii unor defectjuni,
contactati cel mai apropiat centru de deservire.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de conectare
acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul fsi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabila mici modificari in constructia produsului,
care nu influenteaza semnificativ siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

o Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe ambalaj, precum si pe documentele insoftitoare.

MASURAREA GREUTATII

¢ Asigurati-va ca solzii sunt pe o suprafata plana, suprafata plana si orizontald stabild. Nu ustanavlivay-te solzi pe
covor sau pe o suprafatd moale.

e Pentru determinarea greutatii corecte este de dorit, scalele au fost in acelasi loc. Prin deplasarea echilibrului, risti
sa le stabileascéa pe o suprafatd neuniforma, care poate po-wvliyat afisarea in greutate de precizie.

¢ Pentru o determinare exacta a greutatii, trebuie sa fie cantarite in acelasi timp, indepartarea imbracaminte si
incaltaminte, si inainte de a manca.

e Pentru o masurare mai precisa a greutatii, nu este de dorit s& se masoare greutatea mai devreme de 2 ore dupa
trezire.

« Inainte de cantérire, setati controlul la 0 scara.

e Stand pe céantar. Nicaieri nu macra, stau Tn picioare si nemiscat, la citirea sa stabilizat.

CURATAREA S| INTRETINEREA

e Stergeti cantarul cu o carpa moale cu detergent si uscati-

» Nu folositi solventi organici, substante chimice agresive si agenti abrazivi.

PASTRAREA

» Respectati cerintele de la punctul CURATAREA SI INTRETINEREA.

o Aveti grija ca pe parcursul pastrarii pe cantar sa nu fie puse careva obiecte.

o Pastrati cantarul intr-un loc racoros si uscat.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.



